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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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/ Entwurf einer

Entscheidung des Rates

iber die zeitweilige Aussetzung der Zolls#itze fir v
Balsamterpentindl und Kolophonium nach Artikel 28

des Vertrags an den Rat zu genehmigen
®

(Von der Kommission dem Rat vorgelegt)
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“ntwurf einer >ntscheidung dcs Rates

1

iiber die zeitweilige Aussetzung der Zollsétze fiir Balsamterpentindl

und Kolophonium nach Artikel 28 des Vertraccs an den Rat zu genchmigen.

(Von .der Kommission dem Rat vorgolest)
DER RAT DZR SUROPAISCHEN WIRTSCHAFTSGIMEZINSCHART,

‘gestliitzt auf den Vertrag zur Grindung der Zuropdischen Wirtschafts—

gemeinschaft und insbesondere auf Artikel 28 ; \

gestlitzt auf den G meinsamen Zolltarif der Zuropiischen Wirtschafts—

gemeinschafts

gestiitzt auf den von der Kommission vorgelsgten Zntwurf einer Znt—
scheidung betreffend die zeitweilige Aussetzung bestimmter Zollsdtze

-

des Gemeinsamen Zolltarifss

gestlitzt auf die vorherige Zustimmung des durch das Abkommen zur
Grimdung einer Assoziation zwischen der EWG und Griechenland einge-—

setzten Assoziationsrates und
in Erwigung nachstehender Griinde:

In der Gemeinschaft und in Griechenland ist die Erzeugung der in Artikel 1
dieser Bntscheidung erfaBten Waren gegenwdrtig unzureichend, um den For-—

derungen der verarbaitendsn Industrien der Gemeinschaft zu entsprechen.

Fir die betraffenden Waren liegt es im Interesse der Gemeinschaft, die
Anwondung der Zollsdtze des Gemeinsamen Zolltarifs nur teilweise auszu—
sstzen, insbesohdere, weil eine Produktion in der Gemeinschaft vorhanden

ist.

ds ist gegenwdrtig unmdglich, die IEntwicklung der ﬁirtschaftlichen Lage

auf den batroffensn Gebisten flir dis nihere Zukunft mit Genauigkeit voraus—
zusagonj deshalb miissen die Zollaussetzungen zoitweilig erfolgen und ihre
Daucr ist im Hinblick auf dioc mégliche Entwicklung dor Zrzeugung in dor

Gemeinschaft zu bsgrenzon.

Dieée Auséetzungen belasson fiir die griechischa Produktion, fiir die Aus—
fubrmdglichkeiten in die EWG bostehen, eine goegenwArtig ausreichende Pri-
ferangspanncjy auBsordem wird die BErzeugung in der Gemeinschaft durch diese
Aussetzungen weder in schwerwiegendor noch in ungsrechtfertigter Weise
betroffon.
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HAT FOLGENDE INTSCHSIDUNG BRLASSEN:

Artiksl 1

Bis zum 31. Dezember 1955 werden dis Zollsdtze des Gemeinsamcn

Zolltarifs fiir diec in der nachstehenden Liste aufgefiibrten Waren

- bis zu der jewoails angegebenen Hbhe ausgesetzt.

7

Tarlfnr.‘

Warenbezzichnung

Zollsatz

38.07

38.08

Balsamterpentinél; Wurzelterpentinsl,Sul-

fatterpentinél und andsre terpenhaltige

Losungsmittel aus dor Destillation odor

¢ giner anderon Bshandlung der Nadclhdlzers

Dipenten, rohs Sulfittorpentindl jPino—
01 : K

A, Balsamtcerpsentinsl
B. andors
Kolophonidm, Harzséuren,.ihralDeriVate

(ausgenommen Harzcster der Tarifnr.39.05);
leichte und schwere Harzdlo:

A. Kolophonium, einschlieBlich "Brais
résinaux"

3%
3%

3,5 %

Artiksl 2

Diese Bntscheidung ist an diz Mitglicdstaaten gerichtet.

Briissel, den
Im Namen des Rata

Der Présidont




